Porownanie tltumaczen Lamentacje 5:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Czy* odrzuciles nas ostatecznie? Czy
dostowny pogniewales si¢ na nas az tak bardzo?** ***12)3)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Czy odrzucites$ nas ostatecznie? Czy
literacki pogniewale$ sie na nas az tak bardzo?

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Czy odrzucites nas catkowicie? Czy bardzo si¢
literacki Gdanska na nas gniewates?

BG Przektad Biblia Gdanska Bo izali nas cale odrzucisz, a gniewac si¢
literacki bedziesz na nas tak bardzo?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale odrzucajac odrzucite$ nas, rozgniewates si¢
literacki na nas barzo.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czyzbys nas catkiem odtracit? Czy tak bardzo na
literacki nas si¢ gniewasz?

BW Przektad Biblia Warszawska Czyzbys juz zupehie nas odrzucit? Czy tak
literacki bardzo na nas si¢ gniewasz?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy odtraciles nas na zawsze? Czy az tak bardzo
literacki zagniewales si¢ na nas?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy odrzucites nas zupetnie? Tak bardzo si¢ na
literacki nas gniewasz?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czyz odrzucites nas catkowicie, zagniewany na
literacki nas tak bardzo?

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian bo Binkunatoun Tu HAC BIAKUHYB, TyKe
literacki VBT Padaina Typkonsika PO3THIBaBIIKMCH HA HAC.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Czyzbys nas zupetnie mial porzuci¢ i gniewat si¢
dynamiczny na nas bez miary?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ty jednak stanowczo nas odrzuciles. Jeste$§ na
dynamiczny nas wielce oburzony.

D Lub: (1) Chyba ze odrzucile$ nas ostatecznie, zob. <x>80 3:18</x>; <x>290 65:6</x>; <x>370 3:7</x>; (2) Cho¢ odrzucite$
nas tak zdecydowanie, <x>310 5:22</x>L.
2 <x>310 5:22</x> wg G: bo odrzucajgc, odrzucile$ nas, bardzo rozgniewates si¢ na nas, 61t AnmOoVUEVOG ATHOM TUAG
Mpyictng €9’ NUag g 6EOdPa.
3 <x>300 13:18</x>
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